Protestantse Gemeente Weert - Budel

Zondag 29 augustus 2021 — 11© van de zomer

Liederen: 314 /305/ 74 /391 /323 /423
Lezing: Jeremia 2, 4 -13 / Johannes 6, 60 - 71
Voorganger: ds. Kwast uit Geldrop / Organist: Mathieu Adriaens



OM TE BEGINNEN

Welkom en mededelingen

Toewijding:
Ontsteken kaars
Muziek
Stilte



Bemoediging

Drempelgebed

Lied

Onze hulp is in de naam van de Heer
DIE HEMEL EN AARDE GEMAAKT HEEFT

..... door Jezus Christus, onze Heer.
AMEN

Lied 314: 1 en 3 (Here Jezus, om uw woord)

staande gezongen en geluisterd
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1 He-re Je - zus, om uw woord
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zijn wij hier bij-een ge - ko-men.
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Laat in ’t hart dat naar U hoort
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uw ge - na - de bin-nen-stro-men.
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Heilig ons, dat wij U  geven
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hart en ziel en heel ons le-ven.
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3 O Gij glans der heer-lijk-heid,
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licht uit licht, uit God ge - bo-ren,
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maak ons voor uw heil be - reid,
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o - pen hart en mond en o -ren,
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dat ons bid-den en ons zin-gen
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tot de hemel door mag drin-gen.




Smeekgebed

Glorialied: Lied 305 (Alle eer en alle glorie)
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uit-roept o - ver ons be - staan.
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Aan-ge - zicht vol van licht,

# I

& d & [ [

&
zie ons vol ont - fer-ming aan!
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geldt de Zoon, de erf - ge-naam!
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Als ge - na - de die ons toekomt
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Hij on - ze nieu-we

naam.




Licht uit licht, ver - ge - zicht,
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steek ons met uw stra-len aan!
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geldt de Geest die le - ven doet,
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die de een-heid in ons a-demt,
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vlam, die ons ver-trouwen voedt!
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Le-vens-zon, lief-des - bron,
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Nader om te horen

Groet
De Heer zij met u
DE HEER ZEGENE U

Gebed van de zondag
... door Jezus Christus, onze Heer.
AMEN



Lezing uit de profeten
Jeremia 2,4 -13

Gezongen psalm
Lied 74: 1, 2 en 7 (Waarom, o God, verstoot Gij voor altoos)



Jeremia 2,4 -13

Luister naar de woorden van de HEER, volk van Jakob.
Stammen van Israél, luister allemaal!

Dit zegt de HEER:

Welk onrecht heb ik jullie voorouders gedaan

dat ze mij hebben verlaten,

dat ze achter nietige goden aan liepen

en zelf nietswaardig werden?



Jeremia 2,4 -13

Zij zeiden niet:

“Waar is de HEER,

die ons uit Egypte heeft bevrijd,

die ons heeft geleid door de woestijn,

door een land van steppen en ravijnen,

een land zo dor en duister,

een land waar niemand doorheen trekt,

waar geen mensen wonen.”

Ik leidde jullie naar een land vol boomgaarden,
een rijke oogst aan vruchten wachtte jullie daar.
Jullie kwamen er — en bezoedelden mijn bezit,
mijn eigen land werd mij een gruwel.



Jeremia 2,4 -13

De priesters zeiden niet:

“Waar is de HEER?”

De hoeders van de wetten kenden mij niet.
De herders kwamen tegen mij in opstand.
De profeten lieten zich door Baal leiden

en liepen achter goden aan

van wie geen hulp was te verwachten.
Daarom klaag ik jullie nogmaals aan,

en de kinderen van je kinderen klaag ik aan
— spreekt de HEER.



Jeremia 2,4 -13

Ga naar de Griekse eilanden, vraag na,
trek naar Kedar, onderzoek:

is zoiets ooit gebeurd,

heeft ooit een volk zijn goden ingeruild?
En goden zijn het nog niet eens!

Maar mijn volk heeft zijn eer verruild
voor iets dat geen hulp bieden kan.
Hemel, wees ontzet!

Huiver, sidder en beef!

— spreekt de HEER.



Jeremia 2,4 -13

Twee wandaden heeft mijn volk begaan:
het heeft mij verlaten, de bron van levend water,
en het heeft waterkelders uitgehouwen,
kelders vol scheuren, waarin het water niet blijft staan.

Psalim74:1,2en?7
(Waarom, o God, verstoot Gij voor altoos)
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1 Waar-om, o God, ver-stoot Gij voor al-toos,
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verzengt uw toorn de scha-pen u-wer wei-de?
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Ge-denk uw erf-deel dat Ge in ou-de tij-den
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ver - los-te en tot ge-meen-te U ver-koos.




)

Z

)

-

2 Ge-denk aan Si - on waar Gij hebt gewoond,
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Het ligt in puin, door vij-an-den ver-tre-den,
z —{ 2 = o > =
Y,

niets heeft hun on - be-hou-wen-heid ver-schoond.
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7 En toch, ik weet, mijn ko-ning is de Heer,
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van ouds-her deed Hij heil op aar-de da-gen,
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deel-de de zee en heeft de draak ver-sla-gen.
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Hij sloeg de mon-sters van de oer-vloed neer.




Lezing uit het evangelie
Johannes 6, 60 —71
Lied 391 (Hij ging van stad tot stad)



Johannes 6, 60 - 71

Veel leerlingen die het gehoord hadden zeiden: ‘Dit zijn harde woorden, wie
kan daarnaar luisteren?’ Jezus wist wel dat zijn leerlingen protesteerden en zei
tegen hen: ‘Ergeren jullie je hieraan? Maar als jullie nu de Mensenzoon
zouden zien opstijgen naar waar hij eerst was? De Geest maakt levend, het
lichaam dient tot niets. Wat ik gezegd heb is geest en leven. Maar sommigen
van jullie geloven niet.” Jezus wist namelijk vanaf het begin wie er niet
geloofden en wie hem zou uitleveren.

‘Daarom heb ik jullie gezegd,’ zei hij,

‘dat iemand alleen bij mij kan komen

als het hem door de Vader gegeven is.’

Toen trokken veel leerlingen zich terug
en gingen niet verder met hem mee.



Johannes 6,60 -71

Jezus vroeg nu aan de twaalf: ‘Willen jullie soms ook weggaan?’ Simon Petrus
gaf antwoord: ‘Naar wie zouden we moeten gaan, Heer? U spreekt woorden
die eeuwig leven geven, en wij geloven en weten dat u de heilige van God
bent.” Jezus zei: ‘Ikzelf heb jullie alle twaalf uitgekozen, en toch is een van
jullie een duivel.” Hiermee doelde hij op Judas, de zoon van Simon Iskariot,
want hij, een van de twaalf, zou hem uitleveren.

Lied 391 (Hij ging van stad tot stad)
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Voor zieken en ge-won-den
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had Hij een woord, een on-der-dak.
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Tot wie zou ik an-ders gaan?
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waar Hij voor-bij-ging werd het licht.
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Tot wie zou ik an-ders gaan?
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heeft Hij het brood ge-no-men:
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doe dit tot mijn ge-dach-tenis.
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Tot wie zou ik an-ders gaan?
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de lan-ge gang van on-ze tijd.
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Tot wie zou ik an-ders gaan?




Woorden bij Schriftwoorden

Muziek



Lied
Lied 323 (Hoor. Maar ik kan niet horen)
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1 Hoor. Maar ik kan niet ho-ren.
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Mijn o - ren dicht ge-stopt.
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Min a-dem op - ge-kropt.
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Mijn hart van leeg - te zwaar.
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Ik ben nog niet ge - bo-ren.
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Ik ben niet ik. Niet waar.
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2 Hoor. Maar ik wil niet ho-ren.
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U vol - gen hier en nu.
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Ik durf niet zijn ge - bo-ren
N

Y & ]
——
en le-ven toe naar U.
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3 Hoor, roept Gij 1n mijn o0 - ren
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ver - wek mij uit het graf,
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o toekomst, laat niet af.



Bidden en geven

Voorbeden

Stil gebed

Onze Vader



Onze Vader die in de hemelen zijt,

uw naam worde geheiligd;

uw Koninkrijk kome;

uw wil geschiede,

gelijk in de hemel als ook op de aarde.
Geef ons heden ons dagelijks brood;
en vergeef ons onze schulden,

gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren;
en leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van den boze.

Want van U is het Koninkrijk

en de kracht en de heerlijkheid

tot in der eeuwigheid.

Amen.



Collecte (afkondiging)
1¢ collecte: diaconie
2¢ collecte: eigen erediensten
3¢ collecte: oecumene

Slotlied: Lied 423 (Nu wij uiteengaan) (staande gezonden)
ledereen mag meezingen!
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ga met uw licht voor ons uit!
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Nu wij uit-een-gaan wens ik jou toe:
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Ga met God!
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Vaya con Dios en a Dieu!




— ]

- - = s e ‘:) & & =
2 Voor wie ons lief zijn vra-gen wij God:
EEEa—— _
—— e ¥ 7 -

ga met uw licht voor hen uit!
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Al on-ze vrien-den wen-sen wij vrede:

ga met God!
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Vaya con Dios en a Dieu!
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vrede en goeds in elk huis!
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Vaya con Dios en a Dieu!




zegen, met gezongen ‘Amen’
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Fijne zondag




Alle liederen komen, tenzij anders aangegeven uit

Liedboek, Zingen en bidden in huis en kerk
Licentienummer L32998

Voor tekst- en toondichters: zie Liedboek

Alle bijbelteksten komen, tenzij anders aangegeven, uit

Nieuwe Bijbelvertaling (NBV) uitgave Nederlands Bijbelgenootschap of
Naardense Bijbel, Pieter Oussoren, Uitgeverij Skandalon



